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In recent years, the term has become the most important object of study in Uzbek and world 

linguistics. It is true that the problem of clarifying the concept of "term" has been in the 

spotlight for several generations. However, it should be noted that the radical changes in 

today's social life: the development of science, technological progress, and economic reforms 

still require the study of the term. For his part, V.M. Leichik commented on this issue: “If in 

the first half of the twentieth-century linguists considered the term as a long periphery of the 

vocabulary, today, after the scientific and technological revolution, it is attitudes changed 

dramatically. According to some experts, 80-90% of the new vocabulary in developing 

languages consists of terms and other special LB (lexical units), because the "language 

intellectualization" recognized by many scholars is known. to the extent that it is associated 

with the widespread use of specialized vocabulary in the language”[1]. 

Uzbek is also one of the developing languages mentioned by VM Leichik. The Uzbek language 

has come a long way to the present day, and in the age of various innovations, it is becoming 

richer and more intellectual. This is evidenced by the fact that the country's domestic potential 

has led to the development of tourism in Uzbekistan, the improvement of national handicrafts 

and their integration into society, and, finally, the formation of professional terminology of the 

Uzbek language. While this process is fun in many ways, there are still cases where people do 

not understand the meaning of the terms. The environment of social life, the development of 

the national economy, etc., creates a need to know and understand the terms of embroidery. 

Language, along with society, is also influenced by time, so changes in space and time make 

terminology an object of constant research and require study in areas such as national crafts, 

the relevance of which has been recognized above. 

mailto:gulruhbahodirova7777@gmail.com


                                              3rd-TECH-FEST-2022 
International Multidisciplinary Conference  

Hosted from Manchester, England 
https://conferencea.org                                                                                                                     25th June 2022   

 

167 

As you know, each national language has its terminology. Terminology can be considered a 

rapidly developing field in Uzbek linguistics. After the 1960s, the study of various 

terminological systems of the Uzbek language became popular. Social life also requires 

terminological research in the field of embroidery. Accordingly, a special study of the lexicon 

of embroidery in Uzbek, the national language of a democratic state based on a market 

economy, is one of the problems in Uzbek linguistics. 

The concept of the term is interpreted differently by linguists and does not have a common 

definition. In this regard, in the case of Z.I. Komarova, it is noted that “Some scholars give a 

logical explanation of the term; another group tries to describe the meaning of the term by 

explaining its specific features; the third group of scholars distinguishes the term by 

contrasting it with another unit. ”[3] In our view, the term (systematicity, tendency to 

monosemy, sectionalism) and the characteristics of its emergence (internalization, calculus, 

semantic calculus, assimilation, etc.) know no boundaries in any language or field. This can 

be assessed as the active influence of nonlinear factors on language processes.  

It is well known that a term is a multi-faceted unit that can be the object of several disciplines 

at the same time, and each discipline tries to introduce its characteristics and features into the 

concept of the term. 

Well-known Uzbek linguist S. Usmanov gives the following definition: The term, like other 

lexical units, has a noun function. A group of scholars analyzes the properties of a term within 

the framework of a lexical unit function. There, the term is interpreted not as a special word, 

but as a special function of the word. Russian linguist G.O. Vinokur is recognized as the 

founder of this direction. He was one of the first to call the term "a word in a special function" 

[5] and to think about the noun function we are referring to. In support of G.O. Vinokur, H. 

Jamolkhanov approaches this issue as follows: “Indeed, the nominative function of the term is 

one of the main features. However, this feature is unique to words other than the horse 

category. This means that the noun function is not the main difference between a term and a 

word. ”[6] The idea was later developed by V.G. Gak, V.M. It is also developed in the research 

of Leychik, A.I. Moiseev, B.N. Golovin. As DA Rozaryonov rightly points out, “According 

to the functional theory of the term, almost any word can be a term and, conversely, any term 

loses its terminological character and becomes a general word. may remain in medicine [7]. 

From this point of view, proponents of the functional point of view tend to argue that the 

boundary between terminology and common lexicon is conditional on contemplating the 

relative nature of the term. We also recognize the transparency of the boundaries between 

common words and terms. 

According to B. Golovin, “A term is a separate word or a word-controlled phrase that expresses 

a professional concept and meets the needs of sectoral communication in a particular 

profession (science, technology, production, management) [8]. 
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VM Leichik defines a term as "a lexical unit of a language that expresses general, concrete, 

abstract concepts of a particular science, social sphere, production, aimed at specific purposes" 

[9]. 

According to L.V. Ivana, “The term is the main lexical unit of the field of human activity and 

special branches of the theory of knowledge, which simultaneously serves as a tool for naming 

objects and processes and understanding the universe [10]. 

In our opinion, the formation of terms depends on the interlinguistic communication that 

occurs as a result of international relations, that is, the interaction of languages belonging to 

different families. The influence of nonlinear factors is particularly evident in the national craft 

lexicon. The focus on this area of terminology is determined by its importance in scientific 

and practical activities and the level of consumption. 

Undoubtedly, the historical facts about the emergence of the Uzbek national embroidery 

system also play an important role in the study of embroidery vocabulary. 

The approach to language as a system is first expressed in the teachings of F. de Saussure: 

"Language is a system of signs that express ideas." 

Language is a holistic system, which in turn is a part of itself and at the same time a set of tags 

that can meet the requirements of the system. 

Every language system develops based on the interaction and interaction of various micro and 

macro systems. Linguist A.Sh. Sobirov “With a small number of figures it is possible to create 

infinite products. This is the guiding principle of language learning as a system”[11].  

Definitions and explanations of the concept of system, as well as opinions on the origin of this 

concept, are also given in several publications. 

Vocabulary is a large system. One of the most important aspects of the term is systemic. Some 

dictionaries refer to the system as the system equivalent and explain it as follows: "A system 

is a set of elements, units, united by common features" [12]. A.Nurmanov and Sh. 

Iskandarova's textbook "Theory of Linguistics" features the system: internal divisibility, the 

interdependence of the members of the system, the hierarchy of the internal structure of the 

system, the substance of the system, and the system The system is defined as: "A whole system 

consisting of a conditioned relationship of two or more elements that require each other" [13]. 

The main features of the system are given by the linguist: 

1) System - a whole object; 

2) System - elements of a whole object; 

3) There is a relationship between the elements [13]. 

Systematicity plays an important role in the study of terms. It is easy to study and analyze the 

semantic and structural relationships between terms in a particular system. 

D.S. was one of the first to use terminology as a system. Lotte notes and cites three 

requirements that define it as a system: 
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1) the terminological system should be based on the classification of concepts; 

2) it is necessary to distinguish terminological signs and concepts based on classification 

schemes; 

3) the words should express the generality of the terminological concept with others and its 

specificity [14]. 

In our opinion, for words in a particular field to form a terminological system: 

1) in significant quantities; 

2) have special meanings that differ from common words and other level terms and serve as a 

means of communication for their field; 

3) grouping into specific thematic groups; 

4) enter into various paradigmatic (form and meaning relations) relations with other elements 

of this system; 

5) interact with the elements of the general language system and other terminological systems; 

6) have methods and resources that shape and develop industry terminology. 

From the above, it can be concluded that the terminological system, in turn, is divided into 

internal thematic groups, with different paradigmatic relationships between these areas and 

their elements: synonymy, homonymy, antonymy, paronymy, hyper-hyponymy (gender-type) 

and h.k. is an open, stable, independent, and at the same time micro about language, a 

macrosystem about its semantic groups. 
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